ITEM/ARTICULO #5997512
MODEL/MODELO #AWCLOW3PS

PINECREST CHAT SET
JUEGO PARA CHARLA
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ORIGIN 21 and logo design are trademarks
or registered trademarks of LF, LLC.
All rights reserved.

ORIGIN 21 y el disefio del logotipo son marcas
comerciales o marcas registradas de LF,
LLC. Todos los derechos reservados.

Questions, problems or missing parts?

Before returning, contact us on:

888-251-1026, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday or ascs@lowes.com
¢ Preguntas, problemas o piezas faltantes?

Antes de volver a la tienda, pongase en contacto al:

888-251-1026, de lunes a domingo de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este,
o0 escriba a ascs@lowes.com.

Thank you for purchasing this ORIGIN 21 product. We've created these easy-to-follow instructions to ensure you spend your time enjoying the
product instead of putting it together. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com, search the item number
and refer to the Guides & Documents tab on the product’s page.

Gracias por comprar este producto ORIGIN 21. Hemos creado estas instrucciones faciles de seguir para garantizar que dedique su tiempo a disfrutar

del producto en lugar de a armarlo. Sin embargo, si necesita mas informacién que la que se proporciona aqui, visite Lowes.com, busque el nimero
de articulo y consulte la pestafia Guias y documentos en la pagina del producto.

TROUBLESHOOTING/SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEM POSSIBLE CAUSE

CAUSA POSIBLE

CORRECTIVE ACTION
ACCION CORRECTIVA

PROBLEMA

The chair and or table cannot be assembled The bolts were fully tightened before all the
correctly. bolts were in place.

Las silla y/o mesa no se pueden ensamblar
correctamente.

Do not fully tighten the bolts until all the bolts
are in place.

Los pernos se apretaron por completo antes de No apriete por completo los pernos hasta que
todos estuvieran en su lugar. todos estén en su lugar.

CARE AND MAINTENANCE/CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Wood is a living material that continues to respond to climate conditions even after being made into a piece of furniture. After assembly rub the furniture with a
soft rag to remove any residual dust. Wood is a natural material whose appearance will change when left outdoors. This product has been treated prior to
leaving the factory. To clean, use mild soap and warm water. Do not use abrasive material, cleansers or bleach products. Dry thoroughly with a soft cloth.
Even though this piece of furniture is extremely durable and long-lasting, to prolong life we recommend bringing it indoors during freezing temperatures. Place
it in a shaded area and do not leave it in standing water or on wet ground. Do not put hot items directly on the furniture surface. Do not store furniture in areas
that have central heating or cooling vents to prevent excessive drying of the wood. This will decrease the furniture's longevity. Do not write on furniture without
a padded barrier to protect the surface. In order to maintain the product’s durability, please read carefully. Cover your furniture during winter months or move
into covered storage, if in wet climates. Hardware may loosen overtime. Periodically check that all connections are tight.

La madera es un material vivo que sigue respondiendo a las condiciones climaticas incluso después de convertirse en un mueble. Después del montaje, frote
el mueble con un trapo suave para eliminar el polvo residual. La madera es un material natural cuyo aspecto cambiara si se deja al aire libre. Este producto
ha sido tratado antes de salir de fabrica. Para limpiarlo, utilice un jabon suave y agua tibia. No utilice materiales abrasivos, limpiadores ni productos
blanqueadores. Seque bien con un pafio suave. Aunque este mueble es extremadamente resistente y duradero, para prolongar su vida util recomendamos
llevarlo al interior durante temperaturas bajo cero. Coléquelo en un area sombreada y no lo deje en agua estancada o en el suelo himedo. No coloque
elementos calientes directamente sobre la superficie del mueble. No guarde los muebles en areas que tengan calefaccion central o rejillas de ventilacion para
evitar que la madera se seque demasiado. Esto reducira la longevidad del mueble. No escriba sobre muebles sin una barrera acolchada para proteger la
superficie. Para mantener la durabilidad del producto, lea atentamente. Cubra sus muebles durante los meses de invierno o llévelos a un lugar cubierto si se
encuentran en climas humedos. Los herrajes pueden aflojarse con el tiempo. Compruebe periédicamente que todas las conexiones estén bien ajustadas.
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PREPARATION/PREPARACION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list.

If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido del paquete y la
lista del contenido de aditamentos. No intente ensamblar el producto si falta alguna pieza o si estas estan dafadas.

Estimated Assembly Time: 30 minutes
Tiempo estimado de ensamblaje: 30 minutes

NO ADDITIONAL TOOLS REQUIRED/NO SE REQUIERE HERRAMIENTAS ADICIONALES

A SAFETY INFORMATION//INFORMACION DE SEGURIDAD

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the product.
Lea y comprenda por completo este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto.

CAUTION/PRECAUCION
» Assemble the products on a soft, non-abrasive surface./Ensamble los productos sobre una superficie suave y no abrasiva.

* Place the chair and table on a level surface, make sure all the legs of the chair are touching the ground evenly before finally tighten all screws and bolts./
Coloque la silla y la mesa sobre una superficie nivelada, asegurese de que todas las patas de la silla toquen el suelo de manera uniforme antes de
apretar finalmente todos los tornillos y pernos.

* Do not fully tighten the bolts until all bolts are in place./No apriete por completo los pernos hasta que todos estén en su lugar.

WARNING/GARANTIA

WHAT IS COVERED/ ; QUE ESTA CUBIERTO?

1 Year Limited Frame Warranty Frames are warranted to be free from defects in material and workmanship. Fading or discoloring caused by putting the
product under sunlight or rain is not covered by this limited warranty. Damage to the frame due to improper assembly or exposure to water and subfreezing
temperatures is not covered. Do NOT allow water to accumulate inside the frame.

The finish is warranted against peeling, cracking, or blistering for a period of 1 year, provided the unit has not been scratched or abraded. Scratches and chips
resulting from normal wear and use are not covered. Peeling resulting from exposure to elements is not covered.

Garantia limitada de 1 afio para el marco Los marcos tienen garantia contra defectos de material y mano de obra. La decoloracién o desvanecimiento
causados por exponer el producto a la luz del sol o la lluvia no estan cubiertos por esta garantia limitada. Los dafios al marco debidos a un montaje
inadecuado o la exposicion al agua y a temperaturas bajo cero no estan cubiertos. NO permita que el agua se acumule dentro del marco.

El acabado esta garantizado contra descascarillado, agrietamiento o formacién de ampollas durante un periodo de 1 afio, siempre que la unidad no haya
sufrido rayones ni desgastes. Los rayones y las astillas resultantes del uso y desgaste normales no estan cubiertos. El descascarillado resultante de la
exposicion a los elementos no esta cubierto.

WHAT IS NOT COVERED/ LO QUE NO ESTA CUBIERTO

Furniture used for commercial, contractor or any non-residential purposes, clearance items, display models or items purchased “as is”, freight damage,
furniture damaged by acts of nature, vandalism, fire, abuse, lack of proper care and maintenance, or improper assembly, straps and fabric against fading or
discoloration from exposure to elements, oil spills, fluids or chemicals; glass against breakage; hardware against corrosion or rusting; buckling or splitting of
tubing resulting from exposure to water and freezing temperatures.

Also Excluded: Loss of use or time, inconvenience, money, travel, packaging or any other consequential or incidental damages. In no event shall the
manufacturer’s responsibility exceed the value of the replacement product.

Warranty is to the original purchaser when items are purchased from one of our stores and is not transferable. All warranty claims must be submitted with a
dated register receipt within the warranty period. For quality control purposes and verification, we reserve the right to request photography of the damaged
item(s). The terms of this warranty are subject to change without notice.

Muebles usados para fines comerciales, de contratistas o no residenciales, articulos en liquidacion, modelos de exhibicion o articulos comprados "tal como
estan", dafos durante el transporte, muebles dafiados por fenédmenos naturales, vandalismo, incendio, abuso, falta de cuidado y mantenimiento adecuados o
ensamblaje inadecuado, correas y telas contra la decoloracion o desvanecimiento por exposicion a elementos, derrames de aceite, fluidos o productos
quimicos; vidrio contra roturas; herrajes contra corrosiéon u oxidacion; pandeo o division de tuberias como resultado de la exposicion al agua y temperaturas
de congelacion.

También se excluyen: pérdida de uso o tiempo, inconvenientes, dinero, viajes, embalaje o cualquier otro dafio consecuente o incidental. En ningin caso la
responsabilidad del fabricante excedera el valor del producto de reemplazo.

La garantia es para el comprador original cuando los articulos se compran en una de nuestras tiendas y no es transferible. Todos los reclamos de garantia

deben presentarse con un recibo de caja registradora fechado dentro del periodo de garantia. Para fines de control de calidad y verificacién, nos reservamos
el derecho de solicitar fotografias de los articulos dafiados. Los términos de esta garantia estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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WHAT IS COVERED/ ¿QUÉ ESTÁ CUBIERTO?

1 Year Limited Frame Warranty Frames are warranted to be free from defects in material and workmanship. Fading or discoloring caused by putting the product under sunlight or rain is not covered by this limited warranty. Damage to the frame due to improper assembly or exposure to water and subfreezing temperatures is not covered. Do NOT allow water to accumulate inside the frame.

The ﬁnish is warranted against peeling, cracking, or blistering for a period of 1 year, provided the unit has not been scratched or abraded. Scratches and chips resulting from normal wear and use are not covered. Peeling resulting from exposure to elements is not covered.

Garantía limitada de 1 año para el marco Los marcos tienen garantía contra defectos de material y mano de obra. La decoloración o desvanecimiento causados ​​por exponer el producto a la luz del sol o la lluvia no están cubiertos por esta garantía limitada. Los daños al marco debidos a un montaje inadecuado o la exposición al agua y a temperaturas bajo cero no están cubiertos. NO permita que el agua se acumule dentro del marco.

El acabado está garantizado contra descascarillado, agrietamiento o formación de ampollas durante un período de 1 año, siempre que la unidad no haya sufrido rayones ni desgastes. Los rayones y las astillas resultantes del uso y desgaste normales no están cubiertos. El descascarillado resultante de la exposición a los elementos no está cubierto.

WHAT IS NOT COVERED/ LO QUE NO ESTÁ CUBIERTO

Furniture used for commercial, contractor or any non-residential purposes, clearance items, display models or items purchased “as is”, freight damage, furniture damaged by acts of nature, vandalism, ﬁre, abuse, lack of proper care and maintenance, or improper assembly, straps and fabric against fading or discoloration from exposure to elements, oil spills, ﬂuids or chemicals; glass against breakage; hardware against corrosion or rusting; buckling or splitting of tubing resulting from exposure to water and freezing temperatures.

Also Excluded: Loss of use or time, inconvenience, money, travel, packaging or any other consequential or incidental damages. In no event shall the manufacturer’s responsibility exceed the value of the replacement product.

Warranty is to the original purchaser when items are purchased from one of our stores and is not transferable. All warranty claims must be submitted with a dated register receipt within the warranty period. For quality control purposes and veriﬁcation, we reserve the right to request photography of the damaged item(s). The terms of this warranty are subject to change without notice.

Muebles usados ​​para fines comerciales, de contratistas o no residenciales, artículos en liquidación, modelos de exhibición o artículos comprados "tal como están", daños durante el transporte, muebles dañados por fenómenos naturales, vandalismo, incendio, abuso, falta de cuidado y mantenimiento adecuados o ensamblaje inadecuado, correas y telas contra la decoloración o desvanecimiento por exposición a elementos, derrames de aceite, fluidos o productos químicos; vidrio contra roturas; herrajes contra corrosión u oxidación; pandeo o división de tuberías como resultado de la exposición al agua y temperaturas de congelación.

También se excluyen: pérdida de uso o tiempo, inconvenientes, dinero, viajes, embalaje o cualquier otro daño consecuente o incidental. En ningún caso la responsabilidad del fabricante excederá el valor del producto de reemplazo.

La garantía es para el comprador original cuando los artículos se compran en una de nuestras tiendas y no es transferible. Todos los reclamos de garantía deben presentarse con un recibo de caja registradora fechado dentro del período de garantía. Para fines de control de calidad y verificación, nos reservamos el derecho de solicitar fotografías de los artículos dañados. Los términos de esta garantía están sujetos a cambios sin previo aviso.
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